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A tisztviselők helyzete.
A legutóbbi időben gyakran 

emeltek szót tisztviselőink nyo­
masztó, súlyos helyzetének javí­
tása mellett. Ha van valami, a mi 
sürgősebb megoldásra vár, az 
csak a köztisztviselők nyomorú­
ságos helyzetének orvoslása lehet. 
Valóban sajnálatra méltó terem­
tései az istennek ezek a szegény 
emberek, kiváltképen a családosok; 
alig-alig, hogy elégséges kerese­
tő k a kiadásaik fedezésére, ten­
gődnek, gondokba barázdált hom­
lokukról leri a sorsuk, állapotuk 
tarthatatlansága, arcukon a két­
ségbeesés, nyomor setét árnya­
lata ül.

Leginkább áll ez a vidéki, 
családos tisztviselőkre, kik igazán 
szánandó emberek. Lekötve tartja 
őket a napi munka, ott görnye- 
deznek, robotolnak íróasztaluk 
mellett, a dolguk — hál’ Isten — 
annyi, hogy közben megfeledkez­
nek nyomorukról, sorsuk viselhe- 
tetlenségéről ; csak mikor tompult 
agygyal kilépnek a hivatal szo­
bából, magukhoz térnek, szivükbe 
nyilallik valami sajátságos érzés, 
melytől arcuk eltorzul, s lelki 
szemeik előtt látják már kisded

hajlékukat, nyomorgó, nélkülöző 
családjuk tagjait.

A kormány kijelentette, hogy 
oly zilált pénzügyi viszonyai 
mellett teljesíthetetlen azon álta­
lános óhaja a tisztviselőknek, 
hogy fizetésüket fölemeljék. Pénz 
nines, tehát helyzet javításról sem 
lehet szó ; viszont a népre nagyobb 
adót sem lehet kivetni.

Mindezen bajokra az elmúlt 
héten szépen rámutatott Hegedűs 
Lóránt, a kereskedelemügyi mi­
niszter fia, egy a parlamentben 
elmondott beszédében. Mindjárt 
beszéde elején szóba hozta, hogy 
az osztrák tisztviselőket sokkal 
jobban fizetik, holott a megélhe­
tési mód ott jobb s itt meg talán 
nagyobb a drágaság, mint náluk.

Igaz, hogy számos esetben ma­
gában a tisztviselőben is leledzik 
a hiba, nem tudja célszerűen, 
kellően beosztani fizetését, úgy, 
hogy a holnap utolja felé már 
talán csak száraz kenyéren rágódik.

Akárhogy hányjuk-vessük is a 
dolgokat, annyi bizonyos, hogy a 
köztisztviselők helyzete elszomo­
rító; ezen nincs, mit gondolkod­
nunk, itt cselekedni, itt tenni kell.

A közigazgatást • kell céltuda­
tosan, okosan reformálni, az év­
tizedes hibákat helyre pótolni.

Hegedűs Lóránt, ki alapos is­
merője a tisztviselőknek (ő maga 
is közöttük élt), megmutatta, hogy 
hol a baj; a legnagyobb alapos­
sággal föltárta a sivár valót, nem 
cifrázta a dolgot, a puszta igaz­
ságot mondta meg, egyúttal rámu­
tatott arra, hogy mily irányban, 
mily eszközökkel lehetne orvo­
solni a tisztviselők jogos panaszát 
úgy, hogy az állam pénze sem 
érez né meg és másrészt a szegény 
nép sem sinylené meg.

Mindenesetre csak elismerés 
illetheti meg a fiatal honatyát, a 
ki szót emelt a köztisztviselők 
mellett, őszinte, szivsugallta sza­
vakban ecsetelte e szegény embe­
rek nyomasztó, súlyos helyzetét; 
egyúttal igaz bírálat tárgyává tette 
a mostani közigazgatást, éles bonc­
kés alá vette annak szervezetét, 
rámutatva a kinövésekre, ferdő­
ségek re és viszásságokra, melye­
ket a bürök ban az avatott szem 
észre vesz.

De a fiatal képviselő nemcsak 
bírált, boncolt, ítélkezett, sok élet­
revaló, magvas eszmével járult e 
nehéz ügy megoldásához.

Reméljük, hogy visszhangra 
fog találni egyrészt a parlament­
be ne 1 hangzotinagyszabásu beszéd, 
másrészt a tisztviselők panasz-

(T barátság.
— Franciából. —

Minden földi dolgot 
Éltet, fentart a nap;
Tüske rózsával nő,
Minden éj megvirrad.

A fák virágodnak,
Méhek mé\et adnak,
Zug a hullám és hab,
Holtak feltámadnak.

E világon minden 
Szorosan összetart-'
A s\ár a virágot 
S^iv a baráti — kart.

Szőke István.

tbmíckíc

A falevél lehull,
Elhervad a virág;
S^ép hölgy gondold meg, ha 
Szived s\eretni vágy:

A szépség múlandó,
Mint minden a földön:

Elhervad a s\ép arc,
S a halál bekössön . . .

Ne arcának báját 
Né\\ed kedvesednek,
Hanem szivét vizsgáld,
S azután szeresd meg.

Mert hidd el drága hölgy, 
Kimondom bátorán :
„Igazán s\ép csak a\,
Kinek jó s\ive van.*

Szőke István.

Ne

Végakarat.
Édes!
No ütődjön meg, hogy Írok önnek, én, 

kit ön megsértett, kit rutul, gáládul meg­
csalt; de hát búcsúznunk kell, időre, he­
tekre, évekre talán örökre búcsúznunk 
kell s most a válás pillanatában annál 
inkább erőt vesz rajtam a szentimontáliz- 
mus, szánalom az ön irányában és sem­
mikép sem vagyok arrogáns, som blazirt. 
Hát ezért Írok önnek. Nem akarom visz- 
szatóriteni, nem vágyódom az édos múlt 
után : higyje el: jobb ez igy. Ez a póz 
nem sajgó, nem kétséges; csak végtele­

nül nyugalmas. Tahin bűnhődünk. En is, 
ön is Mert nemcsak az einberhalált bün­
tetik. Semmi kép sem Hitét döntöm meg. 
Két rokoniólok megnyilatkozásának elfoj­
tása is bünhődós. Talán az Isten ujja; 
talán a lét törvénye. Olyas féle probléma. 
Sokat pengették a hurt a költők, de a 
hang unos untalan durva volt; nőm a ve­
rizmus. Probléma, fantázia, semmi egyéb. 
Örök rejtélye a szívnek, talánya a lélek­
nek.

Mórt csak addig halódás az élet. Azon­
túl elénk tárul az érdem, a boldogság ho- 
likona, hol nincs csalódás, nincs könyör­
telen lélek, mindenki boldog, mindenki 
mámoros Valami bolond halandó paradi­
csomnak nevezte.

Mert ón úgy gondoltam : boldog vagyok, 
megológodett, hiszen láthatom arcai ró­
zsáit, a mint virítanak felém; láthatóin 
pillái alatt mosolygó, kék szemót; elhall­
gathatom ódo» hangjának üde csábját, 
meg aztán olszürődhet tekintetem fru-frus 
lenhaján s érezhetőm közelségének kábító 
melegét. Így gondoltam, igy hittem. S az 
ábránd napról-napra folytatódott.

Szőttem álmokat arany fonálból, édos 
délibábokat szivárványszinőkből, tolehint- 
vón színes zománccal; ragyogó azúr cg 
pompázott felettem, a maga buját csak 
jobban mogaranyozta a csalóka napsugár
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hangja az illetékes körök keblé­
ben és valahogy csak megtaláljak 
a helyes utat, mely e súlyos 
helyzetű nép sorsának elviselhe­
tőbbé való tevéséhez elvezet.

Ha csak meggondoljuk, hogy 
az osztrák tisztviselők helyzetén 
már régebben javítottak s még 
szembe állítjuk az ottani állapo­
tokkal az ittenieket, nem fogunk 
soká késlel kedni, hogy egyszer 
már ezen az égető kérdésen is 
mihamarább átalessünk.

A múzeumnak.
Utolsó jelentésein óta múzeumunk szerfelett 

gazdagodott. Sok kiváló dolgot, kaptunk, ami 
most már kétségbevonhatlanul mutatja az álta- 
lános érdeklődést, melylyel kulturális intézmé­
nyünk a megye minden köreiben találkozik.

A legújabb adakozók és az adományaik név­
sora ez:

Bokkelm Lambert.
Egy deszkára fesLCut 17-ik századbeli Ma­

donna kép.
Egy 18-ik századbeli francia udvarhölgyet áb­

rázoló pás teli kép.
Ferencz József királyunk 1848-ik évi miniatura 

rézmetszett! arczképe.
Egy velencei akvarelekkel ellátott üveg levél­

nehezék.
Ill. Napoleon arcképe, (festmény.)
E„y piéhre festett múlt századbeli Madonna kép.
Egy sevresi régi porcelán csésze.
Egy csiszolt achát.
(Bokkclen Lambertb urnák, a ki a vidékünkön 

előnyösen ismert festőművésznek a fia — Ígére­
tét bírjuk, hogy más egyéb műtárgyakkal is fogja 
gazdagítani múzeumunkat. És ez annyival inkább 
örvendetes múzeumunkra, mert tudvalevőleg 
Bokkelen ur számos értékes müdarabbal ren­
delkezik szép magán gyűjteményében.)

Kántor Lajos
A Szent-István rend keresztjének és a kápta­

lanok rendjeleinek színes képe rámával.
Több régi világirodalmi hlrességü könyv gyö­

nyörű egykorú kötésekben.
Számos régi pénz.
(Kántor Bajos plébános urnák az értékes tár­

gyak már nem első ajándékai. Sok szép dolgot

bírunk mi már tőle. Méltó embert tüntetett ki a 
muzeum-egylet, midőn őt a választmányi tagok 
közé sorozta. Ha mind a választmányi tagok ily 
lelkes hívei lennének a múzeumnak, úgy rövid 
idő alatt nagy eredményt érnénk el.

A börzsönyi István kápolna képére hívjuk fel 
a főtisztelendő ur figyelmét. Nem tudná e azt 
nekünk festmény, metszet vagy rajzban megsze­
rezni, mert még az ezredéves műemlékünk 
rajzát sajnosán nélkülözzük.

Lábián Gyula.
Raksányi ügyvédi oklevele a 40-es évekből.

ö\v. Nagy Sándorné úrnő.
Boldogult férjének megyénk ez első gazdájának 

olaj festésű arcképe.
Egy üveg szekrény.
Ó' nagysága kettős hálára kötelezte az egyletet. 

Nemcsak hogy férjének, megyénk egyik elhunyt 
jelesének arcképét a múzeumunk képtára részére 
lefesteti, hanem hogy egy szép szekrényt is aján­
dékozott múzeumunknak.Mert bizony már lassan 
azon kellemes helyzetben leszünk, hogy már nem 
annyira tárgyakra, mint a tárgyak elhelyezésére 
szükséges szekrényekre van nagy szükségünk.)

Blanci Vilmos
Egy katonai kard.
Egy görbe disz kard1.
Egy bot Kossuth mellszobrával.
(A Blancz név mindég kedves volt a hontiak 

előtt, e nemes tettével a vezérhadbiztos ur tisz­
teletünket és ragaszkodásunkat önmaga iránt és 
kedves családja iránt csak növelte.)

Konkoly Ihege Sándor
Édes atyján „k munkája az 1840-ik évi ország- 

gyűlésről.
(Alapító tagunk ez ajánlással küldte cl a mun­

kát múzeumunknak:
A hont! múzeumnak

a szerző fia.)
Las\íiáry Pál

Édes Atyjának, L— y Miklósnak, Hontvármegye 
volt alispánjának olaj festményt! arcképe.

A Laszkáry család Címere, (Egy Laszkáryhoz 
illő nemes tett.)

Lestvánsqky Sándor
Saját olajfestmény!! arcképe. (A szives ajándé­

kozás az én felkérésem folytán történt)
Pongrácz Aladár.

Egy lovassági kard és egy pisztoly.
Pongrácf Emma.

Elhunyt édes atyjának könyvtárából számos 
könyv és hagyatékából, számos emléktárgy.

(Pongrácz Emma k. a. a Szondy zászló indít­

ványozója múzeumunknak egy leglelkesebb híve. 
Édes atyjának szellemét örökölte.)

Zeller Árpád.
Számos könyv.

„Nógrádi Lapok“ szerkesztősége,
A „Nógrádi Lapok“ 1900-ik és következő év­

folyamát.
„ Nógrádi Ellenzék“ szerkesztősége.

A „Nógrád Hont! Ellenzék“ 1900-ik s következő
évfolyamai.

A „Bars“ szerkesztősége.
A „Bars“ 1900-ik és következő évfolyamai.

Az „Esztergomi Közlöny''1' szerkesztősege.
Az „Esztergomi Közlöny“ 1900-ik és következő 

évfolyamai.
A „Selmecbányái Híradó“ szerkesztősége:

A „Selmecbányái Híradó“ 1900-ik és következő 
évfolyamai.

Salkovszkv Ferenc és nefe.
Salkovszky Lajos Hontvármegye egykori me­

gyefőnökének olajfestményü arcképe.
(A kegyelet tényének lerovásában egyforma 

rész illeti meg a nemesszivü adakozókat.) 
Salkovszky—San tha—Pongrácz-

Lipthay Sándornak a hont! sérelmet tárgyaló 
könyve a negyvenes évekből.

(Salkovszky Ferenc t. barátom e könyvhöz 
eleinte ragaszkodott és nem volt hajlandó azt a 
múzeumnak ajándékozni. Sántha Béla t. barátom 
egy kedvező percben egy táncmulatság alkalmá­
val azt az ajánlatot tette Salkovszkynak, hogy 
ajándékozza a könyvet a múzeumnak, ha ön az 
épp rendezés alatt lévő négyest végig táncolom. 
Ő megígérte és rögtön kerestem táncosnőt. A 
tánc megvolt, még pedig egy szép asszonnyal s 
igy elmondhatom, hogy ily kellemes módon még 
sose szereztem semmit a múzeumnak.)

Fogadják az összes adakozók nagylelkű adomá­
nyaikért hálás köszönotünket.

Végre köszönetét mondok Neumann Jakab 
urnák, a ki a tiszt, tagok részére kiállított okle­
velek nyomatását és K a n y ó Antal urnák, aki 
egy könyv díszbe kötését teljesítették ingyen a 
múzeumnak.

VoiiRrácz Elemér.

Hontmegye
Erzsébet királtjasszonijna^
H o r v á t h Hólánc főispánnó 

ő méltósága az Örök i m ádá s

csábosán, kábítón s ón boldog voltam. S 
akkor jött a sors. Mikor élőire kelteni, 
elhalt a sok ábránd, a tűnő képzőitől 
maca is szétoszlott, mint az álom, csaló­
kon nyom nélkül, a szivárványok zománca 
letörött — köröttem zug a szól, ősz van. 
Hideg, nedves s ón belé burkolózom kö­
penyembe Rideg, a valóság, gyötrő a ki­
ábrándulás. Mert maga csak álom volt, 
édes álma életre keltette szivemet, mi so­
hasem volt az'enyém, csak kísértett, utalt 
erre arra, mint az útvesztőit meteort, ón 
követtem s jött a való. Ridegen, borzal­
masan, kiábrándítón, ti ón megtudtam 
mindent. Több mint a mennyit elvisel­
hetek.

Az idő som aktuális. Sem mi kép sincs 
kedvem. Hideg van, fázom. Hát búcsúz­
zunk. Maga nem sokat vészit, csak meg­
csalódott bennem. Kedélye meg Marad 
normális állapotban, újra vig lose, jobban 
esik a koccintás, mert — lerázott. Köny- 
nyobb igy s a kedólyhangülat is vissza­
térő. Talán igy,' talán -ügy; Semmi kép 
sem hátrányos. : ^

Szive az a gyöfigéd, do módfoloít erős 
szív nyugodt Maradt: üres volt, betöltet­
len most s üres leszen is. így van ez s 
végtelenül helyesen. Innen jut az eszembe 
valamelyes Mese egy ábrándozó, meg egy 
arrogáns leiekről. Szép mese, de hóbortos

mese ós csupa bohómvór. Ha elmondanám 
kacagna felet te. Kinőtt már a gyermek­
korból, nincs kedve regét hallgatni. Azért 
hallgatok én

Sárga, ködös az ősz, nyomott hangulat 
borong mindenfelé, a fák immár csupa­
szok s rövidesen beáll a végtelenül nyu­
galmas csend. Akkor már télbe hajlik az 
idő. Szivünk kihűlt, mint a föld, kihal 
az érzés belőle, — ő is telel. Ez nem az 
ő szezonja. Fázik a teste, fázik a szív is.

Jobb is, ha búcsúzunk. Mogorva körü­
löttünk minden, legyünk mi is azokká. 
Hiszen kell, maga kívánja. No kétkedjék, 
legyen hát szent akarata. Ha törni kell, 
törjön; csak no hajoljon. S maga azzal 
az igéző szemével no kételkedjen. Higyjo, 
jól van ez igy.

En sokat veszítettem. Többet, mint 
maga hiszi. I)o lássa, — ráadom fejőm. 
Csak azért, mórt maga akarja. S ne gon­
dolja, hogy vádolom. Semmikép som- 
Gondolja, beteg vagyok, fantáziálok s 
higyjo, Minden vagyok csak jó nőm 
S mi fő: nem vagyok érdemes a maga 
kegyére. Higyjo I -

— Lássa I En bolondultam rtiftga után. 
Noth hazudok, hiszen tudja. Emlékszik ? 
Most egy éve. Akkor ösmertem meg ma­
gát, akkor íiözdődött boldog utam s im­
már Vógo. Hitte volna * Ugyvan, ugy-e,

hogyne ?! S igy van ez rendén. Pedig 
akkor is hideg volt nem sütött a nap s 
a szól fagyosan csókolta föl orcánkat. De 
bensőin lázongott, mert — szerettem. 
Maga eljött, találkoztunk, az időt oltré- 
cseltiik s ón boldog voltam. — De most 
akarok. Akarok nem szeretni, mert fázó 
az idő. Magának mindegy igy is, úgy is. 
A múlt maga előtt semmi, mert maga 
szívtelen.

*

Igen, igaza van. Váljunk el. Hullnak a 
levelek, múlnak az óvok, múlnak az ál­
mok. Ébredjünk. Maga megy jobbra, ón 
balra.

Ha talán uj életre kelne tavaszszal az 
álom, no ébresszük föl, úgyis csak illúzió, 
nem egyéb. Feledjünk. A múltat, a régit 
mi szop volt, mint maga, ki könyörtelen. 
Feledjünk együtt, álmodozzunk külön-kü- 
lön. Mert nem jól hozott össze a sors. 
Maga nem értett még engem, ón magát.

. . . Isten velő. Hideg van, a nap fénye 
nem ragyog: köd vonul le, — fázom. Sze­
relmem napja lehunyt, szivem fagyos: 
köd nehezedett rá. Mindenkópon der­
mesztő a szituáció. Ősz van, köd ós hideg. 
Búcsúzzunk. Maga megy jobbra, ón balra.

l>oitiu, Olivér,

C- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ,
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templomára történt gyűjtés j 
eredményének elszámolását követ­
kezőkben folytalja.

(III. közlemény)
III. Szobi jAránbnn.

1. Mcdgycssy Sándorné iirnö ivén : Bo- 
recsky Gyürky A. 2 korona, Tergina Bó- 
lánó 4 k, Medgyossy Sándor 6 k, olvas­
hatóan név 2 k. Salamon Juliska 2 kor. 
Gyürky Endre 10 k, Vámosmikolid temp­
lom gyűjtés eredménye 17 k. 72 f, Droszth 
Arthur 2 k, Czukrász dr. 2 k, Pongrácz 
Béla 2 k. Összesen 49 korona 72 fillér.

2. Poliákovics Ignác plébános úr ivén : 
Főszolgabiréi hivatal 6 k, Brulieh István 
60 f, Brulsy Károly 60 f, Bakos J. 1 k, 
olvashatlan név 40 f, Konkolyáé 1 k, 
Király András 40 f. olvashatlan név 40 f, 
Gaál Lajosnó 2 k, Csendőrőrs 1 k, Storr 
Adolf 60 f, Lacsiny István i k, Drozd 
József 1 k, Püürz Sándor 40 f, Nagy 
Lajosnó 1 k, Exncr Józsefnó 1 k, Hege­
dűs Sándorné 1 k, Zárda növendékek 18 
k, Templomi gyűjtés 5 korona 4 fillér. 
Összesen 40 korona 44 fillér.

3. Mária-Nos^traiplébánia hivatal gyűjtő 
ivén: Sleinhübl Ambrus 6 k, Mossbnur 
Gizella 2 k, Czitrko Vinco 1 k, Bűben 
Lászlónó 2 k, Weisz Konrádné 4 kor. 
Grabuer Norbert 1 k. Jársy Lajosnó 2 k, 
Horváth Ferenc 2 k, Korcsok János 1 k, 
Dávid Benőné 2 k, Mószorosik 2 k, Mój- 
zéros M.-nó 1 k, Korcsok E. 1 k, Bilszky 
Jánosnó 1 k, Nagy Róza 1 k. Fegyintézet
10 k, Némeeskny László 1 kor. Összesen 
40 korona.

4. Magashá\v Károly plébános ur ivén: 
Magasházy Károly 4 k, Kolozs Lőrinc 1 
k, Szalay János 1 k, Szölgyón Lajos 1 
k, Dudás Lőrinc 1 k, Várbonyi Károly 
1 k, Letkési templom gyűjtés 6 k, 36 f, 
Tölgyesi templom gyűjtés 5 kor. 48 fii. 
Összesen 20 kor. 84 fillér.

5. Kovács József esperes plébános ur ivén'. 
Kovács József 10 k, Rapp Imre 46 fillér, 
Kurucz János 30 f, Kovács Antónia 1 k, 
Móry Ilona 1 k, Dunyós Sándor 20 fillér, 
Ormándi Anna 16 f, Csakváry Ferenc 20 
f, Sáfrány Ilona 24 f, Mihály Gábor 40 f, 
Mikon József 30 f, Mészáros Mari 24 f, 
Sunta Sándor 20 f, Kákodi Gusztáv 20 f, 
Mészáros Sándor 50 f, Varga Ferenc 28 
f, Dávid Mátyás 20 f, Farkas Julcsa 36 
f, Kecsmer Juli 32 f, Juhász Sándor 20 f, 
Csiffári János 20 f, Szőcs Mihály 30 f, 
Patus Mári 30 f, Jónás Julianna 25 fillér 
Nagy Vendel 32 f, Dávid András 20 fii, 
Rosenborg Ármin 40 f, Dinyés Éva 8 f, j 
Csopecz Eszror 20 f, Morcsák András 20 i 
f, Csák vári Lőrinc 20 f, Papp György 16 j 
f. Virág Sándor 24 f, Jónás Miklós 20 f, 
Összesen 20 korona.

6. Robitsek Ferenc pápai kamarás ur 
ivén: Nagymarosi templom gyűjtés sssze- 
sen 28 korona,

7. Kántor Lajos plébános ur ivén : be­
gyül t gabona értéke 15 korona 50 fillér.

8. Braun Ferenc plébános ur ivén: 
Ipolyszakállosi hívok adománya összesen
11 korona.

9. Ferencfv György plébános ur ivén:
Valcsek Bólánó 1 k, ifj. Molnár Gáspár 
40 f, Tót Józsefnó 10 f, Mikna Jánosáé 
60 f, Kovács Antalnó 40 f, Csorge Jánosnó 
40 f, Veres Feroncné 20 f, Izráel Mártha 
20 f, Halló Józsefnó 40 f, Molnár Mihály né 
20 f, Bogácsi Vondelnó 24 f, Tót Pál né 
20 f, Kolozs Vincónó 40 f, Juhász István

50 f, Peskó Anna 50 f, Poskó Julia 20 f, 
Szép Jánosnó 50 f, Molnár Antalnó 20 f, 
özv. Szmolka Józsefnó 20 f, Józsa Fő­
rendié 1 k, Józsa Miklósnó 20 f, Tót 
Sándorné 22 f, Tót Lajosnó 20 f. Bogácsi 
Pál né 20 f, Poskó Istvánnó 20 f, özv. 
Románok Mártonná 20 f. Molnár Andrásnó 
20 f. Összesen 9 korona 26 fillér. Össze­
sen 2J4 korona jó fillér.

(Folytatom)

fi hétről.
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Szoknyás férfiak.
Ismert species/: csak a nadrág 

férfi rajtok, a többi vén asszony. 
Falánk, éhes népség, mely él, rá­
gódik a más becsületén, hírnevén, 
de sohasem lakatja jól telhetetlen 
étvágyát. Egyébként sunyi, bujkáló 
természet, mely csak hát mögül, 
suttogva rágalmaz, sohase kerül 
veled szembe, azért nem tudod 
meg kicsoda, nem is ismered meg 
soha, igy nem is védekezhetel 
ellene.

Ilyen szájak utján kelhetett 
szárnyra Horváth Béla főispánról 
olyas rágalom, mintha ő Tóth Imre 
dr. selmeci bányakerületi főorvos­
nak, kitüntetés kieszköz,lését he­
lyezte volna kilátásba az esetre, ha 
az általa állítólag tudott Selmec­
bányái háztartási rendetlenségeket 
elhallgatja. A rágalomnak azzal 
akartuk bizonyos súlyt adni. hogy 
a főispánnak ily tartalmú 
levele Tóth Imre dr. utján Ivánka 
Zsigmond kezébe került volna.

A ki ismeri megyénk főispánját, 
azok előtt védekeznie felesleges, 
az tudja, hogy ő a visszaéléseknek 
nem titkolója hanem kérlelhetlen 
megtorlója: hiszen elég csak arra 
hivatkoznia, hogy két év előtt egy 
volt jó barátját mozditat'a el tő­
tisztviselői állásától, fosztatta meg 
nyugdíjigényétől, sőt a közgyűlés­
nek még azon egyhangúlag hozott 
határozatát is megfölebbezte, a 
mely a vétkesnek a nyugdíjalapba 
befizetett pénzét visszaadatni ha­
tározta.

Horváth Béla főispán tekintettel 
magas közjogi állására, mégis 
kénytelen volt szembeállni e kép­
telen rágalommal, a hogy az erős 
férfit is megállítja egy nyomorult 
kis varangy, mely undok nedvét 
löveli feléje. Nincsen féltettet)b 
kincse a becsületnél — jelentette 
ki — támadják meg bárhol, bár­
miben, tegyék, kik jónak látják, 
hiszen a közélet embere már mar­
talék, kinek egyéb védelme nin­
csen lelkiismereténél, nyugodtsá­
gánál és tisztaságánál. Nyugodtan 
áll minden vád elé, de a becsülete 
ellen törő lépéseket mindenkor 
meg fogja torolni tudni.

A bujkáló rágalom gazdája ki­
puhatol hatlan lévén, Ho rváth Béla 
főispán el küldötte Svehla Gyula fő­
bányatanácsos bányaigazgatót és 
Vadass Jenő főerdőtanácsost Tóth 
Imre drhoz, küldetésük eredménye

egy nyilatkozat, melyben Tóth Imre 
dr. a szélbe dobott híreszteléseket 
aljas rágalomnak nyilvánítja.

Minden további kommentár nél­
kül adjuk a nyilatkozatot :

Nyilatkozat.
Alulírott kijelentem, hogy 

Ivánka Zsigmondhoz intézett 
levelemben egyebet nem irtain, 
mint azt, hogy közügyekben sze­
retnék vele értekezni s erre 
szolgáltasson alkalmat. Ebből 
oly következtetéseket levonni, 
hogy én ezzel Horváth Béla fő­
ispán ur ö méltóságának vagy 
másoknak vagy testületeknek 
akár egyéni, akár politikai tisztes­
ségét sértöley érinteni akartam 
volna, sem magamnak nem volt 
szándékomban sem senkit erre fel 
nem hatalmaztam. Említett leve­
lem tartalmából fenti személyek 
és testületekre levont minden 
sértő következtetést, aljas rága­
lomnak nyilvánítom.

Selmecbánya, 1900. február 16.

Előttünk Dr. Tóth Imre s. k.
Svehla Gyula s. k.

főbányatanácsos
bányaigazgató.

Vadass Jenő s. k.
főerdűtanácsos.

— A főispán fogadónapja. Horváth 
Béla főispán tegnap székvárosában idő­
zött és szokott togadő napját is meg­
tartotta.

— Közigazgatási bizottságunk e hó
28-án Horváth Béla főispán elnöklete 
alatt rendkívüli ülést tart. Az ülés főtár­
gya a már tengeri kígyóvá megnőtt Sem- 
bery-örökség ügye.

— Hivatalátvétel. Jakabffy István 
szobi helyettes főszolgabíró ma veszi át 
Nyáry Alfonz báró helyettes árvaszéki el­
nöktől a szobi szolgabirói hivatal vezetését.

— Allamrlesga, R u t t k a y István kisturi 
földbirtokos e hó 14-én sikeresen tette le a bu­
dapesti m. kir. tudományegyetemen a politikai 
államvizsgát. Ruttkay István mint ^közigazgatási 
gyakornok megyei közszolgálatot vállal.

— Borbély Pál nyugalomba megy.
Borbély Pál megyei főpénztáros, a min­
denkitől kedvelt Pali bácsi, a tisztikar 
népszerű Rógó-ja, 27 évi érdemekben 
megfutott közpálya betetőzéséül dere­
kasan megszolgált nyugalomba megy. 
Pontos, szigorú, példás tisztviselő volt, 
pályatársai őszintén szerették és átalá- 
nos közbecsülés kiséri pihenőjébe a még 
különben fri-s, rugalmas erejű öreg 
urat. Munkás életét, melyből a sza­
badságharc dicső küzdelmeinek is kiju­
tott, legközelebb albumunkban méltat­
juk. — Utóda Bedross Péter th. pénz­
táros megyei ellenőr lesz, ki 22 évi 
tisztviselői közszolgálatban eltöltött mun­
kásságával mutatta meg e nehéz és 
pontos állásra való rátermettségéi és 
tette magát érdemessé a törvényható­
ság egyhangú bizalmára.

— A vvnzüKy A pénzügyi m. kir.
miniszter Spitzer Ödön ipolysági kir. adóhi­
vatali tisztet az antalfalvi kir. adóhivatalhoz 
helyezte át.

— Takarékpénztári kzögyülés. Ta­
karékpénztárunk e hó 25-én vasárnap
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tartja meg rendes évi közgyűlését, me­
lyen Horváth Béla főispán fog elnökölni.

— Uj alapító tag. A „Hontmogyoi 
Muzeumtársulat“ legújabb alapitó tagja itj. 
Ehrenstein Mór Ipoly-nyéki nagybirtokos.
E szop tette nőm szorul dicséretre. Meg 
csak azon örvendetes hírrel lepjük meg a 
múzeum iránt érdeklődőket, hogy ilj- Eh 
ronstein Mór, - ki maga is előszeretettel 
foglalkozik a régészet tudományával - 
múzeum anyagát is szándékozik gyarapí­
tani több tárgygyál az ő becses magán­
gyűjteményéből. Sok ily lelkes hívet a 
muzeum ügyének !

— Körjegyző választás. E hó 17-én
volt Vámos-Mi kólán a körjegyzőválasztás,
melyen a körközsegek 1) r oszt Aitmt. i 
eddigi helyettes körjegyzői működése alatt 
mindenki szeretetét és becsülését érdemelte 
ki. egyhangúlag választották meg körjegy­
zővé. A választás Volt Nyáry Alionz bá­
rónak főszolgabírói utolsó funkciója.

— Kereskedőink ügyeimébe 
ajánljuk a kereskedelmi miniszternek a 
hazai gyufa-ipar felvirágzása és a hazai 
gyárosok helyzetének javítása érdekében 
kiadott körrendeletét, melyet a belügymi­
niszter az összes törvényhatóságoknak 
azon felhívással adott ki, hogy a törvény- 
hatóság a saját gyufa szükségletének be­
szerzésénél a hazai ipar érdekeire kellő 
tekintette! legyen, illetőleg azon kereske­
dőtől, kinél gyufa szükségletét beszerzi, 
ha\ai gyufa szállítását követette. — A ke­
reskedelmi miniszter azon reményének ad 
kifejezést, hogy ha a hatóságok ezt a köve­
telést következetesen érvényesítik, a ke­
reskedők az elől nein fognak kitelhetni, 
és igy bevezetve a hazai gyulát, a kö­
zönség is ahhoz teg szokni és annak lé­
vén a hatóságok fontos iparfejlesztési 
tényezőkké válnak

_ A hol a vevők jubilálnak. Múlt
évben ünnepelte meg Mandiner Ödön. 
caász. és kir. udvari szállító mag-kereskedése 
Budapesten fennálásának 25-ik évfordulóját. 
Az idén megjelent magárjegy zekében, mely 
a gazdaközöli ségnek egyszersmint szakava­
tott Útmutatóul is szolgál, — látható, hogy 
vevőinek nagy része, mint a naponta szá­
zankét beérkező elismerő és dicsérő levelek 
igazolják, jubilál Nagy dolog ez most. mikor 
amerikai hero os mas alárendelt minőségű 
magokkal árasztják cl a magyar gazdakitt 
Különben is általánosan ismeri, hogy Mandi­
ner Ödön az egyedüli cég, melyhez föl tétlen 
bizalommal fordulhat minden gazda és min­
den kertészkedő. Évtizedek óta majdnem az 
összes osztrák cs magyar uradalmak, ólén 
a népszerű József főherezvg 0 fensége 20- 
25 év óta állandóm Mandinernél fedezik 
mogszükségletűket. De nem csak a nagy 
uradalmak és mintagazdaságok, liánéin ha­
zánk nagy és kis gazdáinak kertész edőinek 
zöme is Mandiner vi'iigliirü üzletének állan­
dó vevője.

— Az Emke gyújtó diadala A ki­
rály sorakozott a magyar ipar párto­
lóihoz. Ugyanis az „Emke“ gyujtógyár 
megbízást kapott, hogy állandóan lássa 
el a budai királyi palotát gyújtóval.

A „Magyar Szó“ című politikai na­
pilap pályafutásának első Imában im­
már meghódította az egész magyar 
olvasóközönséget. Szószólója • z a lap 
a ti-zta és valódi liberalizmusnak s 
kíméletlen osto rozéja a liberalizmus 
köpenyébe bujt. reakciónak Bátor és

szókimondó, megmondja az .igazat tol 
felé és lefelé egyaránt. Pártoktól teje­
sen függetlenül irányítója egyedül a 
legtisztább szabadéivüség Politikai cik­
keit a legteniesebb tollú publicisták, 
tárcáit pedig a magyar b.-lletris/uka 
elismert kitűnőségei írják. "Vidékt <ia 
külföldi tudósítói kara révén gyors es 
megbízható értesüléseket közöl s min­
den közelmónyének az aktualitás, erem 
tiség és érdekesség ád a napibecsü 
dolgok közül magasan kiemelkedő ér­
téket. Méltányol'a ezt a. közönség is, 
mely a „Magyar Szó “-ban friss, válto­
zatos, eleven tollal megirt érdekes új­
ságot kapott, mely újság külső beosz­
tásában is lerázta magáról a rég meg­
unt sablonok nyűgét. Nagy és becses 
erő, munkájában buzdítása az a hatal­
mas közönség, nndy mindjárt megin­
dulása napján melléje szegődött, jeléül

február 22.

vettünk és úgy a fehér, mint a vörös ko­
rát kifogástalan valódi termés kornak ta­
láltuk, sőt a bor jóságáért az illető tanító
Uri,ak elismerésünket fejeztük ki. — Es 
megdicsérték a bort mindazok, a kiket a 
borból volt szerencsénk részeltetni. —' Be­
csületünk.'C állítjuk, hogy „Somlói“ tanító 
ur bármikor számíthat reánk, — ha bora 
lesz eladó, szívesen veszünk belőle.

Ezek után kijelentjük azt is, hogy „Som­
lói Lőrinc“ tanító és postamester urat mi 
olyan embernek ismerjük, a kinek jellemé­
hez agyaimnak még csak árnyéka sem férhet..

Csóka Pál 
ev. ref lel késs.

\ ’iszolafszkv Mihály

annak, hogy szavát megértette, s az 
lelkében visszhangra talált. A „Magyar 
Szó“ előfizetési ára egész évre 28 ko­
rona, félévre 14 korona, negyedévre 7 
korona, egy hónapra 2 korona 40 fillér. 
A „ Magyar Szó“ kiadóhivatala Buda­
pesten, Sai'kantyus-u. 3 szám alatt. van.

Galamkos János 
tergonyci ref. tanító.

Friedrich János 
szabó mester.

Boy din István 
Vészelik Lajos 

r. k. tanító.
Sz/kszav Jőj&eJ

róm. kath. néptanító és m. kir. postamester

Kanyó Antal 
Fischmann Beruht

Ipolysági piaci árak.
(1900. február 20.)

Búza mm. kor. 14-00-13-60
Rozs 11-20 -10-60
Árpa 12-20 — 12 00
Zab 9-20—8-60
Burgonya 2 20—2-00
Széna 3-00- 2 40
Szalma 0 00-0-00
Kuk őrien 10 40—10-20
Bükköny 8-40-8-20

j>'y i 11 -tol*.
(E rovat közleményeiért nem felel a szerkesztő'.)

Egy valódi bortermelő.
Hogy mily kárt szenved szegény hazánk 

lakosságának nagy része a szellők elpusztu­
lása állal, azt nem kell ecsetelni mert köz­
tudomású dolog. — Do jól esik ezen szo­
morú állapotunkban, hogy találkoznak nemes 
lelkek, a kik e bajnak elhárítására fáradtsá­
got nem ism tő szorgalommal töreked nők. 
Hont vármegy ében is van egy lelkes szellő 
termelő,-a ki költséget és fáradtságot — no­
ha beteges ember is — nem kiméi, hogy 
szőlejét olyan állapotba hozza, mely szerint 
min vsak megérd omlett jövedelmét biztosítsa, 
hanem a nép előtt a szellők helyreállítására 
tapintatos Útmutatással is szolgáljon. Öt a 
sikertelenség nem ingatja meg, hanem inkább 
inegedzi hogy vasakarattaJ tovább küzdjön 
és Kutasson, hogy a sikert úgy a maga, 
mint. a közjó érdekében bztositsn.

E/.en egyén nem más mint. Somlói Lőrinc 
Iontól róm. kath. káutor-tani.ó ós m. kir. 
postamester, a kit tetctől-talpig becsületes 
és tisztességes jóakarata józan embernek 
ismerünk, kívánjuk, hogy az Isten adjon 

! neki erőt ós kitartást a küzdelemben, legin- 
! kább most mikor a fiiloxéra, a peronos/,- 

pora. a lisztharmat és más egyéb szililőbe- 
tegségek mellett még rossz akaratú emberek- 

I kel is, a kik valódi jó borainak liirnovói ront­
ják, küzdenie kell. Ay egész környék el van 
már árasztva azzal a hírrel, hogy „Som- 
lói“ -nál valódi kort nem lehet kapni, mert 
borait csinálja. — Mi alulírottak eyen hi­
nket alaptalannak nyilvánítjuk, mert mi 
„Somlói Lőrinc* tanító úrtól az IS Difik ovi 
bortermelésből kisebb-nagy óbb mennyiséget

rl'iizifa eladás.

Az esztergomi fő káptalan Ilont— 
megyei németi laraktárában, köz­
vetlenül a va.suti állomás mellett, 
következő öl famennyiség van el­
adásra raktározva:

305 7i öl bükk hasáb 
12 7a öl tölgy hasáb 

150 öl bükk és tölgy dorong 
31 ’I« öl vékony dorong 

Venni szándékozók fel kéretnek, 
hogy írásbeli ajánlataikat e hir­
detés megjelenésétől számított 14 
nap alatt az esztergomi fő kápta­
lan erdőhivatalához Esztergomban, 
benyújtani szíveskedjenek.

459. 1899. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. te. 102. §-u értelmében ezennel közhit ró 
teszi, hogy a, vámosmi kólái kir. járásbíróság 
1899. évi V. 357. 1 szánni végzése követ­
keztében Kallós János ügyvéd által képviselt 
Bgyarmati takarékpénztár javára Szakolczay 
István és társai ellen 580 kor. s jár. erejéig 
1899. évi október hó 31-ón foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján le és felül fog­
lalt és 3998 koronára becsült szobabútorok, 
szódavizkészitő gépek, lovak, tehenek es 
egyéb ingóságok nyilvános árverésen ela­
datnak.

Mely árverésnek a v mi kólái kir. jbiróság 
Y. 357. 2. 1899. sz. végzése folytán 380 
kor. tőkekövetelés, ennek 1899. évi május 
hó 23-ik napjától járó 0 % kamatai ós ed­
dig összesen 135 kor 00 Uben bivóilag már 
megállapított költségek erejéig alpereseknél 
Szobon leendő eszközlésére 1900. évi már­
cius liő 2-ik napjának délelőtti 10 
Őrája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg 
hogy az érintőit ingóságok az 1881. évi 
LX. te. 107. és 108. § a értelmében kész­
pénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becs­
áron alul is el fognak adatni.

Lolliivalnak mindazok, akik a befolyandó 
vételárra nézve a hitelező követelését meg­
előző kielégítéshez tartanak jogot, amennyi­
ben az. hogy részükre a foglalás korábban 
eszközöltetett volna, a végrehajtási iratokból 

I ki nem tűnik, hogy elsőbbségi bejelentései­
ket az árverés megkezdéséig alulírott biroi 
kiküldöttnél szóval vagy Írásban bejelenteni 
tartoznak.

Vámos-Mikola, 1900. február 13-án.

Német Emil
kir. j bírósági v haj tó.
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116. 1900. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó 1881. évi LX. 

te. 102 §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy az ipolysági kir, jbiróság 1899. 
évi Y. 883 számú végzése következtében 
Dr. Pik Jenő ügyvéd által képviselt Stein- 
berget* Mór javára Janovicz ltaroly ellen 3o 
írt 30 kr. s jár. erejéig 1900. évi január hó 
12-én foganatosított kielégítési végrehajtás 
utján felülfoglalt és 875 frrra becsült gabona, 
takarmány, répa, sertés és butornemüekből 
álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek az ipolysági kir. jbiróság 
V. 883/2 1899. sz. végzése folytán 35 frt 30 
kr. tőkekövetelés és járulékai erejéig Födé- 
inesen leendő eszközlésére 1900. évi már­
cius hí 2 napjának délelőtti 10 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók o’y megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t. ez. 107 és 108 §-a értelmében készpénz­
fizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron 
alul is el fognak adatni.

Ipolyságon, 1900. évi február hó 10-én

Balg Mór
kir. jbir. végrehajtó.

Vilmos, kiskorú Botlik Elek és kkoru 
Botlik Antal tulajdonostársak közös tulaj­
donául bejegyzett f 1 sor 434. hrsz. „ká­
rászt szőllő és pincére 10 frt és a j* 2 sor 
„falnfelett“ szőllőre 40 forintban ezennel 
megállapított kikiáltási árban az árverést el­
rendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingat­
lanok az 1900 évi március hó Ilik nap­
jának délelőtt 10 órakor Páld köz­
ség biró házánál megtartandó nyilvános ár­
verésen a megállapított kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10 %-át vagyis 4 frt 60 
krt, 6 frt 20 krt, 4 frtot. 4 frt 40 krt, 
9 frt 40 krt, 10 krt. 2 frt 80 krt, 
16 frt, 28 frt 33 kr. 28 forint 33 kr: 
55 frt 60 kr. 1 frt, 4 forintot készpénz­
ben, vagy az 1881. 60 t.-cz. 42. §-ában jel­
zett árfolyammal számított és az 1881. év 
november hó 1-én 3333. sz. á. kelt igazság- 
ügyministeri rendelet 8 §-ában. kijelölt ova- 
dékkópes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. 60. t.-cz. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt át szolgáltatni

Kir. járásbíróság mint tkvi hatóság.
Vámos-Mikolán. 1899. november 9-én.

Markovich kir. jbiró.
3943. 1899. tkv. szám.

Árverési hirdetményi kivonat.
A vámosmikolai kir. járásbíróság mint tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a kir. kincstár 
végrehajtatónak Botlik Miklós végrehajtást 
szenvedő elleni 60 frt 18 kr. adó, 9 irt 45 
kr. útadó 10 frt 39 kr. pótadó mint tőkekö­
vetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a 
vámosmikolai kir. járásbíróság területén lévő 
Páld község határában fekvő a páldi 20 
8-zijkvben '‘‘"Vno részben Botlik Miklós végre­
hajtást szenvedő, ‘““Ano részben Tóth Eraz­
mus né szül. Tóth Ilona, ‘"/rso részben Botlik 
Elek, 50/720 részben Botlik Vilmos, *’%2o rész­
ben Botlik Antal. "Ám részben Szabó Im­
réi! é szül. Botlik Viktor. "Itio részben Botlik 
József, ‘5!t2o részben Petiik Márton, ‘Ásó 
részben Petrik József, ‘"Uzo részben Petiik 
Gáspár, "Íjs® részben Bajusz Mihályné szül. 
Petiik Julianna. 20l i ao részben Kis Imre né 
szül. Botlik Julianna tulajdo’iostarsak közös 
tulajdonául bejegyzett f 1 .tor 433. hrsz. 
„Intiásztu dülőbeni szőllőre 46 frt. f 2 sor 
4sj. hrsz. „Öreghegy“ szellő és pinezére 
62 frt. f 3 sor „Öreghegy“ szőllőre 40 frt 
f 5 sor 1228. hrsz. „Csergrvölgy“ legelőre 
44 frt, f 6 sor 1257. hrsz. országúira dűlő 
keresztnél legelőre 94 frt, f 8 sor 1349. 
hrsz „hegyalja“ legelőre 1 frt, j* 9 sor
1407. hrsz. „hegyalja* legelőre 28 frt. 1. 1 
sor 25. hrsz. 23. és 24. népsorsz. ház. ud­
var és kertre 160 frt, I, 2 — 14. snrsz. a. 
foglalt *1« telekből Botlik Miklóst végrehaj­
tást- szenvedőt illető 200l7ao részre 283 frt 30 
kr. II. 1 —13. sorsz. a. foglalt másik *U te­
lekből szinten Botlik Miklóst végrehajtást 
szenvedőt Illető 800bio részre 283 frt 111. 
1 — j 3. sorsz. a. foglalt ‘la telekből ismét 
végrehajtást szenvedő Botlik Miklóst illető 
,nc|7SC 566 frt 60 kr., végre az ottani 82. 
sztjkvben 4U részben Botlik Miklós végre­
hajtást szenvedő. 12U« részben Botlik József, 
"lm részben s egyenlő arányban Petrik Már­
ton. Petiik .József. Petrik Gáspár és Bajusz 
Mihályné szül. Petrik julianna, ‘Iw-részbeu 
Kiss (Julianna) Imréué szül. Botlik:iJui 1 iaiinü* 
4|m részben s egyenlő arányban pedig Szabó 
lmréné " szül. Botlik' Viktor, ftkonv Bótlik

6104. és 6212. 1899. tkv. sz.

Árverési hirdetmény.

Alulirt bíróság* közzé teszi, hogy 
Mühlstein Gábor vhajtatónak Buris 
Sándorné Faraga Apollónia elleni 49 
frt s Hegedűs György né Faraga Mária 
elleni 49 frt s jár. iránti végrehajtási 
ügyében a területéhez tartozó Palást 
község 740. sztjkvben foglalt végre­
hajtást szenvedő kkoru Paraga Apol­
lónia. és kkoru Faraga Mária nevére 
'h részben s végrehajtás alatt nem 
álló Faraga István özvegye V« 
ós kkoru Faraga Veronikára. ‘A részben 
irt A I. 1 sor 196. hrsz. 167ja és b. 
házszámu 160 frt törvényes beosértékü 
egész a vbér "ség, 2. a f I. sor 1838. 
hrsz. 28 frt és 3. a f 2 sor 1846. 
hrsz. 30 frt törvényes beosértékü meg­
váltott, szÖilők, 4. a 261. sztjkvben 
Buris Sándorné szül. Faraga Apollóni­
ára bejegyzett A I. 1. 3. és 4. sorsz. 
195. Iiázsz. 19 1 frt törvényes ln-csér­
tékű urbériség, 5. az 511. sztjkvben 
Hegedűs Györgyné szül. Faraga Mári­
ára bejegyzett A f 1. sor 221. hrsz. 
14 frt törvényes beosértékü zsellér ség
1900. évi március hó 9-én d e 9 órakor
Paláston a község házán a lenti becs 
mint kikiáltási árak és azok 10 'Vának 
bánatpénzül letétele mellett becsáron 
alul is elárverezhetni fog.

A vételár az árverés napjától szá­
mított 60 nap alatt 2 egyenlő részlet­
ben 5 % kamatokkal együtt lefizetendő, 
a bánatpénzt az utolsó részletbe be­
számítja.

Az. árverési feltételek a bíróságnál 
valamint a fent nevezett község elöljá­
róságánál megtekinthetők.«

Kir. törvszék tkvi hatóság.
Ipolyságon, 1899 október 31 -én.

Öravecz Béla
kir. tbiró.

1615. 1900. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó 1881. évi LX. 

te. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy az ipolysági kir. jbiróság 1899. 
évi V. 934 számú végzése következtében 
Dr. Wilheiin Károly ügyvéd által képviselt 
Susitzky Ede javára Gábor György és neje 
ellen I 56 II 50 frt s jár. erejéig 1900. 
évi január hó 4-ón foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján le foglalt és 400 írtra 
becsült 4 lóból álló ingóságok nyilvános ár­
verésen eladatnak.

Mely árverésnek az ipolysági kir. jbiró­
ság V. 934/2 1899 sz. végzése folytán I 56 
11 50 frt tőkekövetelés és járulékai elejéig 
Össödön leendő eszközlésére 1900. évi már­
cius hő 3-ik napjának dél e. 10 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé­
kozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX. te. 
107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron alól 
is el fognak adatni.

Ipolyságon, 1900. évi február hó 11.

Balg- Mór
kir. bir. végrehajtó

97. 1900. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. tcz. 102 §-a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a vámosmikolai kir. járás­
bíróság 1899 évi V 342| 1 szánni végzése 
következtében Dr. Nagy Áron ügyvéd által 
képviselt Kelni Áron javára Pomozi András 
és tsa ellen 47 kor. s jár. erejéig 1900 évi 
január hó 5-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján le ős felülfoglalt és 1424 
koronára becsült bútorok, lovak, gazdasági 
szerek, gépek és egyéb ingóságok nyilvá­
nos árverésen eladatnnk.

Mely árverésnek a vmikolai kir. jbiróság 
V 342j2 1900 sz. végzése folytán 47 kor, 
tőkekövetelés, ennek 1896 évi november hó 
1-ik napjáról járó 6 °|0 kamatai ós eddig 
összesen 42 kor 31 fillérben biróilag már 
megállapított költségek erejéig alperesnél 
Ipoly-Bólen leendő eszközlésére 1900. évi 
március hó 1 ik napjának délelőtti 11 
órája batáridőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. tcz. 107. és 108. §-a értelmében kész­
pénzfizetés .mellett, _ a legtöbbet Ígérőnek 
becsére a alul is el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, akik a befolyandó 
vételárra nézve a hitelező ' követelését meg­
előző kielégítéshez tartanak jogot, amennyi­
ben az, hogy részükre a foglalás korábban 
eszközöltetett volna, a végrehajtási iratokból 
ki nem tűnik, hogy elsőbbségi bejelentései­
ket az árverés megkezdéséig alulírott bírói 
kiküldöttnél szóval vagy Írásban bejelenteni 
tartoznak.

V.-Mi,kólán, 1900. február 13 napján.

Német Emil
kir. j bírósági v haj tó.

Hirdetéseket jutányosán 
közöl a „HONT! LAPOK” 

kiadóhivatala.
EE-tegA Sá '-^1^
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75. 1900. szám.

Árverési hirdetmény.

Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi 
LX. te. 102. §-a értelmében ezennel köz- 
hirré teszi, hogy a vámosmikolai kir. járás- 
bíróság 1899. évi V 830/1 szánni végzése 
következtében Dr. Nagy Áron ügyvéd által 
képviselt Kohn Áron javára Pásztor Bálint 
ellen 138 kor. 92 fill, s jár. erejéig 1900 évi 
január hó 5-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján lefoglalt és 834 koronára 
becsült bútorok, lovak, gazdasági gép es
egyéb ingóságok nyil vános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a vmikolai kir. jbiróság 
V 330/2 1900 8z. végzése folytán 138 kor. 
92 fill, tőkekövetelés, ennek 1896 évi július 
hó 1-ilc napjától járó 6 °/o kamatai és eddig 
összesen 82 kor. 91 fiillérben biróilag már 
megállapított költségek erejéig alperesnél 
Ipoly-Bólen leendő eszközlésére 1900. évi 
március hó 1-ik napjának délelőtti 10 
Órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett, ingóságok az 1881. évi LX. 
te. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfi­
zetés mellett a legtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, akik a befolyandó 
vételárra nézve a hitelező követelését meg­
előző kielégítéshez tartanak jogot, amennyi 
ben az, hogy részükre a foglalás korábban 
eszközöltetett volna, a végrehajtási iratok­
ból ki nem tűnik, hogy elsőbbségi bejelen­
téseiket az árverés megkezdéséig alulírott 
bírói kiküldöttnél szóval vagy Írásban beje­
lenteni tartoznak.

V.-Mikola. 1900. február 13. napján.

Német Emil
kir. jbirósági vhajtó.

156. 1900. A. számhoz.
Hirdetmény.

A nagymóltóságu kereskedelem­
ügyi m. kir. minister ur az 1900. 
évi január hó 26-án kelt 80789. 
1899. szánni rendeletével a buda- 
pest-- beszlercebánya—k rak ói ál­
lami közút 46-47 km. szakaszán 
levő 60. régi 65 uj sz. Sipéki hid 
építését 15131 korona 46 fillér 
összeg erejéig engedélyezte.

A fentemlitett munka kivitelé­
nek biztosítása céljából az 1900. 
évi március hó 26-ik napjának d. 
e. 10 órájára a hontvármegyei m. 
kir. államépitészeti hivatal helyi­
ségében tartandó zárt ajánlati 
versenytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhi­
vatnak, hogy a fentebbi munkálat 
végrehajtásának elvállalására vo­
natkozó zárt ajánlataikat a kitű­
zött nap d. e. 10 órájáig a neve­
zett hivatalhoz annyival inkább 
igyekezzenek beadni, mivel a 
későbben érkezettek figyelembe 
nem fognak vétetni.

Az ajánlathoz az általános fel­
tételekben előirt az engedélyezett 
költségösszeg (illetve az ajánlati 
költségvetés végösszege) 5 °/»-ának 
megfelelő bánatpénznek az állam- 
pénztárnál (adóhivatalok, vámhi­
vatalok, sóhivatalok stb.) történt

letételét igazoló pénztári nyugta 
csatolandó. — A szóban forgó 
munkálatra vonatkozó műszaki 
művelet és , részletes feltételek a 
nevezett m.i kir. államépitészeti 
hivatalnál a rendes hivatalos 
órákban naponkint megtekinthe­
tők. — Megjegyzendő, hogy az 
építéshez felhásználandó kövek 
fagyállóknak és e mellett a szer­
kezeti talpköveknek legalább 600 
kgr, a többieknek pedig legalább 
300 kgr. nyomású szilárdságok­
nak kell leiiniök, mely tulajdon­
ságaikat vállalkozó felhasználá­
sok előtt hivatalos kísérleti bizo- 
nyitványnyal igazolni tartozik.

Ipolyság, 1900. február 13-án.

Hontvármegye 
m. k. áll. épít. hivatala.

Eladó
17 ezer 1. oszt. 7-12 mm. 
vastag 65 cm. hosszú vá­
logatott ripária vessző, 

ezre 6 frt.
37 ezer II. oszt. 4-6 mm. 
vastag 65 cm. hosszú se- 
leota ripária vessző, ezre 

3 fit.
21 ezer direkt termő Ot­
hello szőlővessző, ezre 

5 frt 50 kr.
Lontó (Honim )

Schul pe Alfonz
birtokos.

63. 1899. szóm.
Árverési hirdetmény.

Alulirt bírósági végrehajtó 1881 évi LX. 
t. c. 102 §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi hogy az ipolysági kir. jbiróság 1899. 
évi V 800/4 számú végzése következtében 
Dr. Csermák Ernő ügyvéd által képviselt 
Schvartz Adolf javára Janovics Károly ellen 
200 frt s jár erejéig 1899 évi október lio 
19-én foganatosított kielégítési végrehajtás 
utján le és felül foglalt és 635 Írtra becsült 
telién, sertések, répa, gabona, és butornemü- 
ekből álló ingóságok nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek az Ipolysági kir. jbiróság 
V. 800/2 1899 sz. végzése folytán 200 frt 
tőkekövetelés és járulékai erejéig Födémé­
in leendő eszközlésére 1900 évi március 
hó 2 napjának délelőtti 10 órája batár­
időül kitüzetik és ahhoz a venni szándéko­
zók oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy 
az érintett ingóságok az 1881 évi LX. t. c. 
107 és 108 §-a értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is 
el fognak adatni

Ipolyságon, 1900. évi február hó 1 1.
Balg1 Mór

kir. bir. végrehajtó.

fénijkép felvételeket
március 1-től március 15- 

ig eszközlök

Winter Adóit ur házában 
levő műtermemben.

Tisztelettel
Gfutkaiss J ózsef

fényképész.

lJűratlan 
a THYMOL 

fog-crótne !

THYMOL
a legkellemesebb 

fogtiszlitó-szer, 
üdít, frissít.

THYMOL
ártalmatlan, 

antiszeptikus, 
eltávolítja a fogfájást.

THYMOL
törvényesen védett 

hazai 
gyártmány.

1 tubus 60 fillér.
6 tubus díszes dobozban

I’áraf lan 
a THYMOL 

fog-cróiue !

THYMOL
fehéríti, szépíti 

és konzerválja a 
fogakat.

THYMOL
utón

igen célszerű. 
Nélkülözhetetlen.

THYMOL
fölülmúl 

minden más 
fogtisztitó-szert.

Kapható mindenütt.
3 kor, 60 fii. — bérmentve.
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